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LAUDAMUS!

— Tartottdk Sz.-Pétervarott. —

\ égé mar a <0rnyii harcinak —
Aldva légy zent Mikola!
Oszszezuzti k a félholdat,
Torokorszag mar oda.

S nem kerllt, csak szazezei
Embertinkbe ! kénny( zer !

Te Deam laudamus.

Megfutottunk mint a birkak,
)e kancsuka vart reank;
Tamadtunk: a torok golyo,
S az orosz vert, ha jutank ;
Mentiink hat a vagdéhidra,
Mentiink kadromkodva, sirva,

Te Deum laudamus!

S mert éheztiink, hat raboltunk;

S mivel faztunk: t(iz kellett,

Asszongokra, gyeim ekekre

Gyujtottuk a fedelet,

S a haldoklék mely sebében

Megforgattuk a kést mélyen------
Te Deum laudamus.

Hala Isten’ — véres minden
Kezlink, zaszlonk, fegyveriink,
Annyi 0zvegy, annyi arva

Jajgat, hogy orilhetink.

Ugyan szorny( czudarul ment
Hanem mondjuk rd az ..ament'l-t!

Te Deum laudamus !
Donyé.
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Tallérossy Zebulou levele Mindenvaré Adamhoz.

Tekintedezs baratom uram!

Azt se tudok: hol al a fejem, azt se tudok:
I hol kezgyek levelemet; anyi sokat tudok.
Muszkak bemasiroztak Konstantinapolyba, IX.
Pius U szentsige it hagyot ezt a szerencsitlen
i vilagot; jon conferentia, mozgositas— smind-
ennek tetejibe a sok bal, a hova bar hogy
protestaljak ellene, el muszaj jarkalnyi csalad
kedviirt. Bele is fajdult ebbe nagy heczbe a

; fejem, Ggy, hogy mdalt iczaka el nem tutam
aludnyi; volt médomban elmilkednvi orszag-
vilag alapottyarul.

Hogy muszkak bene vannak Konstantina-
polyban. — ha ugyan bene vanak. (mert an-
glius Ugy tugya. hogy mig csag fortrab for-
dulta be oda pipara gyujtanyi.) — az baj. baj.
de ot van Andrassy, fajon az 0 feje bele
c'onterentian. Alar joban irdekel papa U szent-
sige elhalalozasa. mer tornyi kel rajta vildgnak a
fejit, hogy kit tegyenek meg helibe papanak ?
Megvaldk, hogy in Lonkaynal aptusosab szent-

: signek valot nem tunnék proponalnyi;halotam.

hogyl csagugyan aspirdl papai szikre; a
bizony kdnyen megeshet, hogy U aba bele ul-
het, minddsze izs csak le kel neki borotvalkoznyi
izs kisz romai papa.

Mozgositazs se boloncsag. Nem hiaba

kialtotam in »ad arma<-t, ugy laczik. hogy

csagugyan lesz belile valami. Doktorokat,
felcsereket is markotanyosznikat marfogdosak
Gsze. amazokat minisztérium, ezeket kapitany-
s4g. Nagyon helesen. Legyen ha kel atalanos
felkelis. Inditvanyozni fogok, hogy rigi nemesi
insurrectiot ujbdl organizalnyi kel. Inmar be
izs szereztem magamnak insurrectiohoz szuksi-
ges csalmat izs fokost, (mer magam se el nem
akarok maradnyi haza szolgalatyabul). — It
kildok tek. bardtom urammak éril fotograliat:

igy nizek ki ha berukolok — lo nikil.

Maraiam

aldzatos szolgéja

Fh
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fiatal ember.

— Vigjaték két felvonasban. —

Szem é1lyel:

Fiutdl szép 6zvegyTt6.
JEvcLeTzesfi.uta.1 ur.

%Z} czveg/ (A holgykering6t végezve, helyére
visszatér.)

HoHes rjuur. Végtelen boldognak éreztem
magamat, hogy nagysaddal ezt a fordulot ellejthet-
tem; bator lettem volna annak megduplézasaért
is esedezni, ha azon koérilmény, hogy nagysadnak
tegnap a torka fajt, szerény kiméletet nem paran-
csolna ram.

Szép Ozvegy (albamulva) HAat hogy tudhatja on,
hogy én nekem tegnap reggel a torkom fajt ?

Bddes ifju u. Mivelhogy be volt kotve a
nyaka vizes kenddvel s czukorra csepegtetett tinc-
turdt méltdztatott bevenni.

SHpoaayy. Az igaz, féltem, hogy visszateér.
De meg nem foghatom, hogy o©n hol lathatta ezt
meg ?

HdHes ifja ur. Hja az én hataskéréom mesz-
sze kiterjed. Nekem minden héten van szerencsém
nagysad salonjaban megjelenhetni : a jour fixeken.

SEp Gaegy. Az én jour hxeimen ?

BdHesiijuu. Nem! Az én jour fixeimen.

S Gaegy: Megfoghatatlan. Hisz én dnt soha
se lattam.

HoHes ifjau. S6t nagyon sokszor volt sze-
rencsém nagysaddal a legbens6bb héazi (igyeket
érdekld tarsalgasba elegyedhetni.

Szép zvegy. En velem ! De hat hogy4ijak ont ?

HoHes ifjau. Azt is nagyon jol tudja nagy-
sad, mert bejelentés nélkil nem szoktam soha be-
Iépni. Egyszer az inas jelent be, masszor a szoba-
ledny ; de legtobbszor a kedves kis Mariska
kisaszszony.

SEp daesgy, Micsoda? On az én kis Maris-
kdmmal is ismeretségben van, a ki még a gyermek-
szobabdl ki nem jar.

HdHes ifjau. Fajdalom, hogy még eddigelé
a kedves gyermeknek a rokonszenvében nagyon
kevés el6menetelt tudtam tenni, hanem & azért
nagyon jol ismer. A minap is szegényke betorte az
orrat, mikor a toliseprén akart lovagolni.

S GaEyy;, 6n egyre rejtélyesebbé  valik
eléttem. Legtitkosabb csaladi eseményeinkrél is
tudoméssal bir. Es én nem birom 6nnek az arczéat
emlékembe felidézni. En komolyan mondom, hogy
most latom ont el6szor.

HdHes ifjau. Pedig még az arczképemet is
ott tartja nagysad a salonjban.

SHp Gasgy. Az 6n arczképét ? Hol ? A fény-
kép albumomban ?

Bobes ifjlau. Még annal iskitiinébb helyen:
a szobrocskai kozott.
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SEpGaagy Nem értem. Nalam csupa hirhe-
dett koltok szobrai vannak.

Bddes fjuur. Hat az én kdlteményemet nem
olvasta nagysad ? Pedig megkuldtem egy tisztelet-
peldanyt.

SHpOGaayy, 0n verset isiri De én nem em-
lékszem r4, hogy én nekem valaha valami kolt6
tisztelet-példanyt kuldétt volna.

Eddes ifjaur. Elfeledkezett réla nagysad —
s valasz nélkul hagyta, a mi nekem féjdalmasan
esett. Legelsd latogatdsom alkalmaval lesz szeren-
csém még egy példanyt személyesen atadni.

Sep ey No ez a mesével hataros. En nem
birom kitalalni.

Tacaadex Cotillon!

Bddes i'ﬁL'J Ur. (Meghajtja magat s eltlinik a soka-
s&g kozt.)

Tacas (Karjara veszi a szép 0Ozvegyet s clkerin-
gel vele.)

Il1. Felvonas.
%C)Q&‘;{(Mésnap reggel, azaz délfelé, salonjaban

sorban torilgeti az étagéreken és kandallé parkanyon felalli-
tott szobrocskakat.)

Azt mondta, hogy itt &l a szobra a tobbiek
kozott. De ugyan melyik lehet az ?Ez itt Széchenyi,
ez Petdfi, ez Schiller, ez Baranger, ez a busul6 ju-
hasz. Csak nem ez az tdn? Tal&n héat ez a honvéd?
De azt meg nagyon jol ismerem. Csak nem az in-
diai isten, Wisvamitra? Vagy az Apoll6! Hova
gondolok ? Ilyen costumeben nem jarnak latogatni
s hogy 6 nekem a kdlteményébdl tiszteletpéldanyt
kiildott ? s azt én valasz nélkil hagytam? s az 6
neki nagyon fajt? Nem birom Kkitalalni. Pedig vala-
mennyi szobrot kezembe vettem maér: egészen
megfazott téle a kormdm. — Lizette | mért nincs

1 ebbe a kandalléba még felszitva a t(iz ?

SdsHeiry. Mert nagyon fustol.

SEpGaayy, Hat d kell hini a kéményseprét,

| hogy tisztitsa ki.

SdsHeiny. Szaladok.

SEp daayy Utkdzben a divatarusnéhoz s
nézzen be a holnapi balra val6 fejdiszemért, én ad-

; dig majd itt leszek, s vigyazok a salonra, mig a ké-
| ménysepro itt jar.

SdHery: Szaladdk (E1)

(Kandalléban zdrej tdmad.)

Nrda Laj! Mama ! Diin a petete mumus !
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SEp Gaagy No csak 1égy jo. Afekete mumus
a jo kis lednyokat nem béntja, csak a rdsz leanyo-
kat viszi el.

Kéményseprd. (Leszall a kirt6bél s a kandallén ke-
resztil kilép.) Csokolom kezeit, jo reggelt kivanok,
nagysad.

NMuda Laj! A petete mumus.

RPanra Avau, babau.

Kadnyagxd Nem tért vissza nagysadnak a
torokfajasa a tegnapi bal utan ?

%DOZVegy. (Karikara nyitott szemekkel.) De hat
mi dolga van 6nnek az én torokfajdsommal ?

Kadnyega& Mert hogy tegnap méltdztatott
az iranti aggodalmanak kifejezést adni, hogy a baj
visszatérhet.

S Gaegy: Hogyan ? 6n volna az ?

kKandnysgx@ Hat hiszen mondtam, hogy itt
all a szobrom a tobbi celebritdsok kdzott. (Ramutat
a kandallé parkanyan a kéménysepr6 krampusz alakra.)

SKpdnayy. Es igy az a kéltemény, a mibdl
on nekem tisztelet példanyt kildott. . . .

Kandnysgaa Az az »uj évi Udvozlet* volt.
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Kerdnys3xi. Az egy kegyteljes egy forintos
banko.

SHpH ey, Itt van! Az isten éaldja meg !
Aztadn majd a jové béalban megint elviszem ont a
holgy keringtre. Adieu.

Bddes iﬁl:l U (nevet.)

Nnda (sir),

Padira (ugat).

%Q@y(otkolonos liveget keresi.)

Ha mind , olyanok a férfiak*”

Eliz tizenhat éves backfisch volt és Liba-
falvan lakott tantejai és grosztantejai kozt. Mit is
tehetett ott egyebet a bajos kis angyal, minthogy
nyaron a tvukoknak enni adott, megolvasta, hany
tojassal szaporodott az éléskamra, reggel és este
megontozte virdgait, a kedves virdgokat, melyek
ép oly czeltalanul illatoztak mint 6, aztdn tudako-
zbdott, megfejté-e mar Panna a teheneket és meg-
tomte-e Jutka a libakat. Télen fehér harisnyakat
kotott fehér ujjaival, a tantejanak édes kavét, aczi-
czajanak pedig tejet a esészébe, no és vacsora el6tt
Zschokkebul olvasott fel a harisnyakotd tarsa-
sagnak.

Valljuk meg 6szintén, Eliz végre is megunta
ezt az életet s Zschokke imadsagos lapjanak olva-
sdsa kdzben mindig csak a jovo farsangra gondolt

: hosszli sz6ke haju kis feje. Mamaja ugyanis meg-

igérte neki, hogy tizenhat éves koraban pesti bélon
vezeti 6t be el6szor a nagy vilagba.

A nagyvilag! Istenem ! mennyi rosszat, gyala-
zatosat hallott 6 errdl a »nagy vilag«-rél tantejaitol
s milyen dcsérldlag beszél rola az az okos Zschokke.
Mily hevesen dobogott a kis Eliz szive, ha csak
ra gondolt is!

Aztan azzal vigasztalddott meg, hogy hiszen
még se lehet oly csif az a nagy vildg, kilénben a
mama nem vinné el 6t Pestre és baratné: Riza,
Laura, Tini, Georgine, mind mar sokszor voltak
Pesten és mindig azt mondtak, hogy most is oda-
vagyakoznak, mert ott nagyon jol mulattak.

Mit is tud egy fiatal ledny egyebet, mint mu-
latni !

Végre elérkezett a félve-félt és mégis varva-
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vart nap. Eliz bepakkolta bali ruhjat s miutan a
szobalednynyal kocsira tétette b6rondjét és hat ka- ;
tulyajat s valamennyi tantejatol eérzékenyen elbd-
cstzott, megindult mamajaval Pestre a »nagy vi-
lagiba, balba! A bal szokatlanul fényes volt. Eliz, i
a kinek tomérdek monoklis és binoklis fiatal em-
bert mutettak be, igen jol mulatott. — Kuléndsen
sokat tanczolt egy »érdekesen« halvany, monoklis !
dandyvel, a ki szerinte nagyon »szeretetremélto«
modon ejtette ki az r bet(it. Ez mézédes szavakkal
pompas bdokokkal mindig nyoméban volt s annyira
elragadta Elizt, hogy ez tantejainak minden bdlcs
utasitasait felejtve, meghagyta csokolni a kezét,
mire az érdekesen halvany dandy azt mondta hogy i
szivébe csokolta az egész vilagot, hogy most mar
meghalhat, mert a legnagyobb boldogsagot élvezte
és tobb efélék.

Szinora alatt mamajaval fecsegett Eliz s ma-
gasztalta azt a kedves fiatal embert, a kinek oly
nagy és nemes szive van, s elmondta, hogy mit
mondott neki. — Ismerem én azokat a férfiakat,
mind olyanok azok szélt a mama.

— No kedves anyam, akkor igazdn nem ér-
tem : miért valasztottal olyan duzzogd férjet, mint
az atyus ? rgy.
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A MUSZKA ClIVI-

SzaToad-séag'.

Diakoh: No még minisztert sem vertlink életiinkben, be kellett érni a domnule profes-

sorokkal — hajra ! Eljen a szabadsag !

27n[G-ULford.itdsol"-

Romulus conditor f(iit Romaé.
Romulus czukrasz volt Roméaban.

Justorum animae in manus sunt Dei
A Justh-ok lelkei a mandban vannak uram.

Bella gerant alii, — Tu Félix Austria nube.
Belléért mésok geralnak, te Félix, nésulj meg
Ausztridban.

Elisbeth magna, Brittaniae regina, vocata
erat smater castrorum* militibus suis.

Nagy Erzsébet Angolhon kiralyngjét »akasz-
tratusok anyjanak « nevezték el katonai.

Puer, apage has muscas.
Boér, kergesd el ezeket a muszkakat.

Benedictus Dominus lIzrael. Domine, vigilan-
tes, custodi nos dormientes, ut vigilemus cum virgi-
nibus, et requiescamus in pace.

Benedek ar a Zsidok Istene. Uram, vigadjunk.
Strézsaink alusznak ; vigadjunk hét a szlizekkel és
pihenjink le békében.

Serenissimus Dominus Dux Adolphus bene
volus auditor f(it universitatis militaris Vindobo-
niensis.

A nagyon szerény Dux Adolf dnkéntes had-
birdja volt a bécsi egyetemnek.
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LISATIO HATASA.

XestT7-ériség’, eig'jT-enl8ség-.

Muszka :No braczicsku bolgar, elmenekult a torok, de itt maradt a vagyona: most te ko-
veted Ot a birtoklasban.

Moliaczi baczi mondataibdl. Megnémult ajakkal
Ebédelni czak kell, akar a kisz pipaban, akar Lo- Kotott ki e parton.
nyaynal. Ki jajra forditvan
Haza czitergjat,
Lam, dr. Gergulicz ész a hiresz franczia tarczaird Rajta ny('jgni hagyé

Zil Zanen isz kdévér emberek voltak : miért hagyjam én . Lol Sy
magamat a hét szovany tehén kozzé szoroztatni ? .BUS Sardi _Klarajat, ,
i$08-al 7~k Szt-Istvan
— Imadom az egycnloszéget, azé rt haragszom arra BUs reggelire ment:

az axiémara, hogy »tdbb nap mint kolbasz,* Arvékkal virasztvan.

1.
_ Feledni nem lehet

Sixversek Szt. porok siralman.
az O0-tord.a,i kdztemetében. Egy_hld,eg !(O- .
Ha ritkan lattalak is

1 — Porszivek honaban —
Egy énekl6 mester Fakad meleg szava.

Az Aradi Marton,
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Desperansa kisasszony.

Desperansa kisasszonyrol
Hir lett, hogy hamis a foga,
S 6 ezért egy allé hétig
Priszkolt, kajalt és nyafoga.

Pedig ebben nem volt semmi,
S bar mennyit kajalt s nyafoga,
Desperansa kisasszonynak

Hajh ! mégsem nétt ki a foga.

No bizony! hisz van sok ember,
A kinek hamis a foga :
Desperansa kisasszony hat

Nem is e miatt nyafoga.

Volt valami s pedig nem Kis
Dolog hat a mért nyafoga :
Desperansa kisasszonynak
Mas is volt, nemcsak a foga.

S ndla ez is mind hamis volt,
Nem pediglen csak a foga ;
Desperansa kisasszonynak
Megjarta hat, ha nyafoga.

I'végbdl volt egyik szeme

S haja »falsch,« (nemcsak a foga:)
Desperansa kisasszonyt6l

Még szép, volt ha ¢ s a k nyafoga.

O tehat mert félt, hogy ez mind
Reéd sil, azért nyafoga,

Ugy hogy azt mar majd feledte.
Hogy neki hamis —a fo g a.

Pedig hat hamis volt néki
Szeme, haja —és a fogal!
Desperansa kisasszonynak
Nem kevés volt hat az oka,
Ha szegény egy allé hétig
Pruszkolt, kajalt és nyafoga.
Mindennek van oka-foka!
Uteueveér.

Kérelen™ a szép perchez!

Tisztelettel alolirott, ki elég gybnge volt
ugyan mar parszor az erény osvényérol leszédiilni,
de azért oOnérzettel és jo lelkiismerettel allithatja,
hogy szivében végkép megromolva nincs, s hogy
a tulajdon szentsége ellen elkdvetett kihagasait
eddig is mindig csak a kindlkozé jo alkom ellen-
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allhatlan kecsegtetései altal elkéabitva ko vette el,
sajat biztonsaguk és a koz erkolcsiseg érdekében
azon alézatos kérelemmel fordul nigvsaiekhoz

méltoztassanak kiils6 kabatjuk zsebeit azon hat -
téri régiobal, hol azok jelenleg elhelyezve vannak ,
valamivel el6bbre, valamivel kevésbé hozzaférhetd
| helyre attétetni. Mert igy a cséb igen nagy. Azzal
daczolni és diadalmas harczra kelni, sokkal nagyobb
jellemer6t és szilardsagot kovetelne, mint a meny-
nyivel fajdalom én és Uzlettarsaim rendelkeziink.

Ugyan kérem nincs-e igazunk?

Egy szép fiataln6 és egy valamivel éltesebb
tisztes asszonysag tegnap is csupan ezen cséb el-
lenéllhatlansagénak estek aldozatul. E legutdbbi
gyongeségemet kilénosen két okbol sajnalom.
El6szor, mert a tarczékban talalt dszveg valdban
nem volt érdemes a megszerzésével jart veszélyez-
tetésre ; masodszor és f6kép pedig azért, mert az
egyik tarczaban (jo isten mily kénnyelmiek a sze-
relmes asszonyok !) szerelmes levelke is volt, mely
e szerint nem érhette el rendeltetése czéljat, s
mely minthogy czimirattal ellatva nem volt, alta-
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lam sem kézbesittethetett s valdsziniileg személye- |
sen lett volna atadandd. Ki nem fejezhetem eléggé
sajnalkozadsomat, hogy ily moédon éppen nekem
kellett a tervezett gyongéd Osszejovetelt megaka-
dalyoznom. Azért hélgyeim, ismételve kérem 6no-
ket gy magam mint Uzlettarsaim nevében, hogy
vagy helyeztessék at zsebjeiket, vagy ha ez a divat
uralkodésa alatt teljes lehetetlenség lenne, szerel-
mes leveleiket l&ssék el teljes czimmel, hogy azo-
kat az ember esetleg rendeltetésiik helyére jut-
tathassa. Ha kevésbe kerul, ritka ember nem mu-
tatja magat udvariasnak, s én és Uzlettarsaim nem
tartozunk e barbarok kozé.
Budapest, jan. 30. 1878.
A szépnem
legalazatosabb szolgéja

egy magat megnevezni nem akard s\erencsehajhasz.

Nem volna becsiiletes ember.

A fenyitd torveényszék el6tt allt egy csavargd
tobbrendbeli lopés és csalas miatt. A vizsgélat be-
fejeztével a birg elsorolja el6tte gaztetteit, s kérdi
téle : beismeri-e hogy azokat elkdvette ?

— Nem volnék becsiiletes ember, ha tagad-
nadm. — vélaszolt az nagy Onérzettel.

KOS. 69

Az (igyvéd mint hittérito.

Osszehorgolt a zempléni t6t atyafi a feleségé-
vel s elkeseredésében meginditott ellene a valdpert.
Beallitott B. J. Gjhelyi ligyvédhez, mint a ki a valo-
perek vitelében azon a vidéken ép oly specialista,
mintakar Maté a fogéaszatban, s ezenkivil jol
megtermett, deli férfiu.

B. J. felvette a tényalladékot s megkérdezte a
totot, hogy milyen vallasu ? Kisilt, hogy katholi-
kus. B. J. megmagyarézta neki, hogy ez nagy bok-
kend, mert akkor a vélopert nem lehet megnyerni.
Térjen Ki: legyen kélvinista vagy lutheranus.

Ez azonban szeget Uttt az atyafi fejébe, sazt
mondta, hogy majd oda haza a rokonsaggal ta-
nacskozni fog s majd akkor vélasztja meg, hogy
melyik vallasra térjen ?

Egy hét malva a tot megint felkereste az ligy-
védet. Az nem volt otthon, hanem M—er J—i ba-
csinal, a ki nyakas lutheranus, de nem valami deli
legény. Oda igazitottak a poros atyafit. Mikor belé-
pett az urakhoz, B. J. azonnal azt kérdezte t6le,
hogy kitért-e hat valamelyik protestans vallasra? ;

t

— Sag bizom mig nem ! valaszol a tét fontos-
kodva, mer megvagyon nagy hébor( csalddban:
hogy mi meglegyek ? Egyik sogor komendalja lu-
tyeranus, masik sogor meg kalvinyista vallas.-----
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__No hallja kend, — szélt kdzbe B. J.
hat ha nem tud valasztani, mondok én kendnek va-
lamit. Lassa kend ez az ur (r& mutat M.-re) lutera-
nus, én meg kalvinista vagyok. Az a kérdés, milyen
szeretne kend lenni? olyan-e mint én vagyok, vagy
olyan, mint a tek. ur ?

Ez hatott.

Az atyafi kélvinista hitre tért.

Farsangi komédia.

Lejatsztunk egy kis vigjatékot

Bar mind a ketten dntudatlan,
Vagytunk, szerettiink, s azt se tudtuk,
Hogy ebbe mennyi komikum van!...

Te mar hosszl ruhéat viseltél

Frizurat, éket, draga gyongyot,
S az udvarléknak serge minden
Dicséretet csak rad kdszontott.

Es én halvany, szegény poéta
Husz éves szivvel égtem érted,
S te is szerettél engem, amde
Anyéad csak a parthiere nézett.

Véséarra hordott, sima jégre
Concertbe, béalba nyakra fére,

S horgan akadt egy vén gavallér,
igy juttatott szép fékoét6be.

Nem &lltam tébbé ablakodnal,
Nem hordtam verset és viragot,
Csak almaimban ttint fol olykor
Szerelmes édes pillantasod .. .

A bécsi elvett... vége ez lett
Maésként talan ez meg sem eshetett. ...
S szeretném tudni a k6zonség
Anyadon e vagy rajtunk nevetett ?
Foldvary Istvan.

BORKCRCIOLYAK

Beéllit a t.-lari jegyz6hoz egy parasztasszony
és elpanaszolja, hogy a szomszédek kutyaja harom
tyukjat fojtotta meg.

Laptula'donos éa felel6s szerkesztd: Budapest, 1878.
JOKAI MOR. NYOM. iZ ,,ATHENAEUMZ*NYOMD.
Sta’datcza SO-ik szam alatt. (Atlienaeum-épiilet.)

— Léatta valaki ? —kerdi a jegyz6.

— Latta bizony, tekintetes jegyz6 uram,
a Bodri kutydm is, csakhogy nem merte
megfogni.

Egy hivatalnok szabadsagra utazvan, az alatt
felesége Pestre ment &lhajat vett és uj fogakat ra-
katott. A mint a férj hazaérkezett, — a valtozast
nem latta meg, vagy nem akarta észrevenni, mit a
nd nem tlirhetvén, felindultan kérdé férjétdl:

— Hat nem veszesz rajtam észre semmi Val-
tozast ?

— De igen — feleié a férj, latom, hogy
megvagy repetaiva...

Magyarazhatja a gépész egy alféldi embernek
a gép minbségét; ez 9 ez pedig 12 16 erejl gép.

Mikor a civis tavozott, beszéli a koméajanak ;
»Dejszen nem tesz engem az a gépész bolondda,
nem l&ttam én ott egy lovat sem.«

—Ejnye bacsi, de nagy fille van a szamaranak !
szOltegy czilinder-kalapos hetyke urfi a juhdszhoz.

— Bizony iijuuram, — volt a hamaros valasz,
— épen a maga kalapjahoz illenék.i

SZERKESZTOI SUBROSA-

K. L. (Sz. Fhrvr.) On varja a honorariumot a Tallé
rossy Zebulonr6l irt verséért. Tallérossy Zebulon bacsi
nem az hogy honoréariumot, de még csak egy pipa dohanyt
sem ad Onnek azért a versért — pipaszarat, azt igen. —
Felajanlott dolgozataira majd megmondjuk a véleményin-
ket, ha lattuk azokat. — Vad Indidnéi'. »lgaz tdérténet.*
»lgaz« voltat elengednek, csak egy kis élez volna benne. —

i L. D.(Papa.) Nem nekiink val6 ; — izléstelen. — Cznpasz.

(Bpest.) Ab in visis nem adunk meg semmit; tessék egy-két
blattot kivagni: majd meglatjuk hogy fest ?— Egy el6fizetd.
(Szered.) A furcsa levelet, mihelyt helylink lesz, kiadjuk. —
A jambor legény. (Szeged.) Kdészonjik. — Aloé. (A pénz-
hez.) A kéltemény csinos, csakhogy el van kissé nydujtva;
nem tudna dn ezen segiteni? Az adomékat varjuk. — F. J.
(Bpest.) Az adomaékat is hasznalni fogjuk. — Fr. L. (Gyr.)
Az epigrammok nagyon jelentéktelenek. — Br. D. (Baja.)
Az elébbi izenet dnnek is sz6l. — Kancsnkoff dala. Bandié.
Gyonge dolgok. — Tobb kéziratrol jovére.

Hirdetések felvétetnek :
. Rajzolja
A KIADOHIVATALBAN
Athenaeum-épiilet. JANKO.
Budapest Baratoktere 7. szam.
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Van szerencsénk t. ez. bhérldinknek "tudé

méasara juttatni, miszerint tarsulatuuk igazga- (

tosaga elbataroza a légszesz arat a magan hasz !
nalatnal Budapest és Ujpesten 1878 januar:
1-t6l kezdve kobméterenként 19 krrol 18 krra ;

leszallitani.

Budapest, 1878. januar 31.

Az altalanos

osztrak legszesz-tarsulat

budapesti Iégszeszgydrainak helyi igazgatdsaga.

Farsangi migirafellittik KHREY TORd

Budapesten, Doroftya-ntcza 2. sz

UJ: parisi bftli

legyez6k 3—

20 irtig, gyongy-

rjgi haz legye/.6k z2

—4$ Irtig, diszes

cotillon «ren-

dek tnczatja 18 kr. 7 firtig,

boritékok 100 darab finom <o»

tillou-renddel 40—60 fitig,

minden kedvelt cotillon-fi»ru-

rak, puffantok stveggel, iu-

czatja irt 1—4.50, olténynyel
frt 10—15.

Finom Domino-4alczAkbarsony-,
atlasz-, selyemb6l 4u kr.—irt
1.20, jellem-alc»ék, torz-alczak, ,
gyermek-al>*ak, 4llatfejeb 40
kr.—2irtig, bohé6czeslél.yi
sivegek, -réfdas onok 2U-
70 kr Larmas tréfa-czikkek-
10—70 kr.

U.l : Szinh&zi, jelmez- és bali
ékszerek, golyés
golyés nyakiesiicskek, valédi *
teknoncz magas chiguon-
fesik 3—8 irtig, gyenged-vi-
rag-ékszerek 8 —7 tiiig, romai
fehér gyongyok 10kr.—7 'rtig,
aranygy6ngy6k és Arc-en-ciel
nyak kék. Porté bonheui cs
amerikai aran karpereczek 2—
6irtig, Me-"aillonok, ingelégom-
bok, 14 .czok, eljes garnitirak,
bokré'atartok 1—8 irtig, le-
gyez6 6vék es uezalyhordozé* {
kék, rezsaszin és fehérben 70
kr —7 irtig.

A teilette minden kellékei : Zseb-
ben hordhaté varréparnacskak,

minden kedvelt valédi Illat-
szerek, arany-, ezn*t- és
gyémant-hajpor irt LiO, jeles-

szinhazi latcsévek 7—28 irtig. £ 8, 10,
ICO Lefaochenx-tolténj’
100

100 L anc’a’ster-lﬁlté’ﬁy

100 N o
Brandtner-féle bérjavi’é kendées a

fej G», <

Uj széllitmany

Halifax 8irt, es

ac/.él clubkor-

csolydk kettds

csavarral irt

550, sarok-csa-

varral 4.50, olcs6 nemiiek
140-ig.

X It. Megrendelésnélatalp hosz-
sla kéretik.

Megovnakai
resp ratérok 50kr ;hideg: el-
len: berakd-talpak 20, 45, 65—
85 kr. parja; sikos id6-
ben : sarok-vasak *0 kr.—
Irt 1.40, nemezzel 1.20.

G UM 31 I-

czikkek hazi hasznalatra, sze-
mélyes meg6vas- és beteg-
apo asra, kopenyek fejfed6vel
trt 7.50—10.50, orosz feiezipok
irt 2-3.15.

Paris: topéan-lak egy iveg
60 Kkr.

Zsebben hordhaté kézi-lampasok
90 kr.—irt 3.50.

Tombolédk, teljesek, joté-
konysagi balokra is, firt 120,
széza 4 irt, Ggyszintén

Xyeremény-0sszeallitdsok,

szilard jatszokartydk, Do-
min6 140—4 irtig, sak 3—25
irtig Bth.

C.i DUtributeur (kartya-osztd)
kézigép, mely a kartya-osztas-
ban sohase hibaz, 2—2.30.

Vadéaszpuskéak, kett6s csovff
Belauchenx 27—e0 irtig, Lan-
cakor 40-70 irt biztonsagi re-
volvertk 6, 8-10 irt, véeettek

.2—20 irtig.
frt 1.50-1 90.

26ld  irt 1.80-2.20.

frt 1.90—2.30.

z6ld . irt 1.20—2.50.

vadaszcsizméka® puhava, vizhat-

1 Inn- és tart6?sa teszi, egy tégely 1, 1.50—3 irtig.

Wischin elismert szobapadl6-fénypépje,

meiy p~ha pad-

l6kra is kénnyen alkalmazh t6, egy skatulya 3-) kr
A bfilrendesd urak kéretnek, ret-1ani megrendeléseiket miel6bb

megteuni

T. ez. TOROK JOZSEF urnak |

testen

Juhéaszunk négy hét 6ta kdszvényben szenvedett,
minden lehet§ szereket felhasznélt, még a gyepmester-
nek is kellett szdmara irt készitenie, miért is nevetség
targya lett, hogj* magat ily kezekre bizta. Végre rabe-
széltem 6t, hogy a nekie mar hetek 6ta ajanlott kosz-
vényvasznat hasznalja, és Istennek hala, mar négy
napi hasznélat utan csizmait felhtzhatta és ismét a ju-
lidszatba mehetett, hol mar négy hete nem volt.

Dics6 eszme volt ezen kdszvényvaszon feltala-
lasa. Isten jutalmazza meg afeltalalét, ki oly sok ember
szenvedéseit enyhiti.

Kérek egy szegény anya részére egy darab kosz-
vényvasznat az ide mellékelt dsszegért e czim alatt
kaldeni:

Czitkoyics Ignacz,

I gazdéasz, Fulopmajorban, u. p. N.-Kanizsa.

M Atlienaenm  kényvKlado-tiivaiaiban

Budapsiten, baratok-tere, (Athenaeum-épilet) i altala minden
hitelei kényvarainal kaphato :

Eg'y az Isten.

Regény.
IrtaJO K A1 M OR

Hat kotet, ara 6 frt.

E regény hése az egy istenvall6 unitdriusok
sectdja.aak kive, a ki messzire magaslik ki erkdlcsi nemes-
sége altal , igazi modern hdés, a ki rendkivil érdekes és
nagyszabasu torténetnek képezi kdzpontjat. A mi composit.io
tekintetében is egyike a szerz6 legtokéletesebb alkotésainak ;
szovevénye oly mdvésii, a m nére csak Képes Jokai tolla,
melyet a regényir6i langész sugalmaz a bdmulatos gyakorlott-
sag vezet; fest6i leirdsokban, megragadd epiz6dokban pedig
tudjuk, hogy Jokai felulmulhatatlan. Mert fantéazidja oly
varazsereje, hogy keleti rajzaiban a tavol vilagrész-k b(b4jos
tajait, varosait hiven és élénken tudja festeni; e regényéhez
pedig még tanulmanyul kulon utat is tett Olaszorszagba
és Erdélybe. igy aztan Ott. Réma, a hasvéti tinnepélyességek
a papak varosaban, a Sixtus-kdpolna, s egyéb miukincsek és
miremekek ; valamint itt a magyar unitériusok szokésai és
mysteriurndi, a szabadsagharcz zivatarai a Székelyféldon, a ter-
mészeti szépségben ritka fordai hasadok stb. lefrdsa egyarant
oktat, és gyonyorkédhet. De vazlatosan se sorolhatjuk fel e
regény gazdag szépségeit. A Solferindénak szant fejezet
is példaul oly remek csatakép, melyhez egy Vemet ecsete
lenne mélté.

Az egész m(i két részre van osztva; az elsének czime :
>Regény, mely a végén kezdd6dik*, a mésodiké : »Torténet,
melynek soha sincs vége«. Mar eddig a német é angol
irodalom sietett megszerezni forditadsokban.

Az utolsé kotethez magyardzé jegyzetek vaunak csa*
tolva, hogy annal tisztabb és teljesebb lehessen az olvasé
élvezete.
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KOLLARITS JOZSEF & FIAI

legelsG kész fehérnemdi, vaszon, asztalnem( és szovétt aru gyari-raktarukban
al ,,TPSILAITr-k*!

Budapesten, yaczi-utcza

4-ik

szam alatti &ruhéazban,

kaphatdk mindennem kész férfi-, ndi és gjermekfehérmemiiek, vésznak és asztalnemdik

a legnagyobb vélastékban és kitlnG

parfl-ingelr, rumburg:. hollandi, vagy irlandi vaszonbol.
darabja 2 50, 3, 3.50, 4, 4.50, 5, 5.50, 6, 7, 8, 10, 12 irt.

Férfi ingek, himzettek, madapolambdl,melle vaszon, drbja
3,4,56, 7,8, 10, 12, 14-20 irti

minGségben a legjutanyosb arakon.

nek ingek madapolimbél 1 50, 1.80, szinesek 1.65, 1.90,
vaszonbdl 2.40, 3, 3 50, gat.vak 1.55, 1.80 ;14 éveseknek
ingek madapolimbél 1.40,1.90. s-inesek 1.75,2.75, v&szon-
bol 2.65, 3.15, 4 frt, gatydk 1 65, 2 frt; 18 éveseknek

Férfi madapolam-ingek daragbja 1.50, 2, 2.50, 0, 3 jO madapolambél 1.50, 2 10, szinesek 1 75, 2.2b, vaszonbdl 3,

4 forint.

Férfi szines-ingek, darabja 1.50, 2, 2.50, 3 irt. Két kilon
gallérial 2.50, 3 irt.

Férfi szines angol oxford-ingek, darabja 2.s0, 4, két
kilén gallérral darabja 2.80, 5 (rt.

Férfi-gatyak, magyar, félmagyar vagy franczia szabasra,
pamutbdl 1.20, 1.30, 1.75, vaszonbdl 1.50, | 60, 1.75, 2 ft,
rnmburgi vaszonbdl 2.25, 2 50, 3, 3 frt 50 kr.

Férfi félharisnyak, pamutbol, fehér vagy s.ines, tuczatja
4, 4,50, 5, 5.50, 6, 6.50, 7, 7.50, 8— 14 ftig, czérnabdl. fehér
tuczatja 3.50, 4, 4.50, 5, 6, 7.8, 9—14irtig, félharismak,
fehéritetlen vaszonbol, varrottak, tuczatja 4.50, 6, 7 frt.

Férfi-zsebkend6k, fe er vaszon, tuczatja 3, 3.50, 4, 4.50,
5,6, 7,8, 9 10, 12, 20 irtig.

Férfi-zsebkend6k, vaszonbo', fehér szines széllel 7 frt, 10
frt, batistbol szines széllel 7 frt, 8 frt 50, szines pamutzseb
kend6k darabja 30 kr, 35 kr, 40 kr, pamut batisztzsebken-
dék szines széllel, tuczatja 3 frt.

Férfi-gallérok, minden formaban, legfinomabb, tuczatja 3
frt, 3 frt 5 kr.

Férfi-kézel6k, tuczatja, 12 par 5 frt, 6 irt.

NOI ingek, rumburgi vaszonbél sima, darabja 2.25, 2.50
3, 3.50, 4, 5 irtig, slingelt 3, 3.50, 4, 5irtig, franczia mell-
varrassal és himzettek 3 50, 4, 5, 5.50, 6. 7, 8, 15 irtig, ma-
dap |&mbol, sima 1 50, 2 frt, slingelt 2.50.

ffol balé-eorsettek, madapolambdl, egyszeriiek 1.30, 1.50,
diszitett. 1.75, 2 25, 2.50. 3, 3 50, 4, 4.50, 5, 10 irtig.

NOI labravalék. madaDolambéi, sima szegélyzett, darabja
1 60, slingelt 1.90, diszitett 2.25, 2.50, 3, 3.50, 5 irtig,

ffol als6szoknyak, madapolambdl, szegélyekkel és diszités-
sel, darabja 2.50, 3, 3.25, 3.50, 4, 4.50, 5, 15 irtig, uszaly-
lyal 4, 5, 6, 7, 8, 20 irtig,

NGi harisnyak pamutbdl, kitin6 mindségbeli, tuczatja 4, 5
5.50, 6, 6.50, 7. 8, 22 frtig, czérnabdl tuczatja 10, 11, 12, 14’
22 frtig, szinesek pamutbdl, parja 75, 80, 90 kr, 1 frt, 1,20’
1.30, 150, 3 frt 50 krig.

ffOl zsebkenddk, f-hér vaszonbdl, tuczatja 2.50, 3, 3.50, 4
5 6, 7, 8, 16 irtig, angol czérnabatistbdl, fehér, 4, 5,
6, 7, 8, 30 frt.

ffol franczia derékfiiz6k (Mieder), darabja 1.30, 2.30,
2.75, 3, 3.50, 4.50.

FIn-Ingek, 6 évesek szdméara, madapolambél, darabja 1, 1 40,
szines, 1.25, 1.40, vaszonbdl 2.10,2.40, félmagyar gatyak
1.10, 1.20 ;8 éveseknek ingek madapolambdl 1.10, 1.50,
szinesek 1.25,1.55, vaszonb6l 2.20,2.45, gatyak 1.25,1.40,
10 éveseknek madapolambdl 1.20, 1 60, szinesek 1.60;

1.75, vaszonbdl 2.30, 2.65, gatyakl.35, 1.60; 12 évesek-

3.50, 4,4.50, eatyak 1.15, 2, 2 frt 25 kr.

Kész fehérnemiiek Vednyc s szdméa a, minden nagysag-
ban és minGségben, ugyszinte csecsemék szdméra, melyekrél
kivanatra arjegyzékinket béimentesen bekuldjuk.

Tovabba ajanljak nagy raktarunkat vaszon és asztalne-
miiekben.

Rnmburgi vaszon. 42 méter (54 réf) vége 23, 24, 2->, 26,
2,28, 30, 32, 35, 38, 40, 42, 45, 50, 120 frtig.

Hollandi vagy Irlandl vaszon, 39 méter (50 «oi; 22, 23,
24, 25, 26, 28, 30, 32, 34, 38, 40, 45, 50 100 frtig.

Hollandi vaszon, gyermek-febérnemuekre, és agynemiiekre
323 méter (42 rofj vége 18, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 2), 26,
28, -0, 50 frtig.

Creas vaszon, 23>/2 méter 30 rofj vége 10.50, 11, 11.50, 12
13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 30 frtig.

Leped6vaszon egy szélben, 29 méter (37 r6f. 12 lepedére
vége 33, 36, 18, 40, 42, 44, 45, 48, 50, 100 frtig.

Fehér pamutcsinvat, agynemiekre 1 méter 38, 46, 48
58 krajczar.

Madapolam vagy Chlifon, vége 25 méter (32 réf) 6 75,
7.25,7.75, 9.25, 11.25, 11.75, 12.25, 13.75, 16 frt 75 kr.
Szines kanavasz, 23*/s méter (30 r6f) 9, 9.50, 10, 11, 12

13, 14, 15 frt.

Szines rnhaperkalok dus valasztékban, 1 méter 36, 38,44
50, 52, 54, 56 kr.

Vaszonzsebkend6k holgyek és urak szamara , tuczatja
2.50 3, 3.50, 4,5,6,7, 8 9, 10—20 frtig.

Toriulkozék, tiszta vaszon, tuczatja 5.50, 5.80, 6, 6.90, 7.50,
8, 9, 10, 20 frt.

Asztalkendék, tiszta len, tuczatja 4, 4.50, 5, 5.50, 6.31, 7,
8, 9 frt, abroszok 6, 8, 10, 12, 18, 24 személyre, darabja 1 fr
90 krt6] 14 frtig.

Damaszt asztali-teritékek, 6 személyre 5.50, 6, 6.50,7,
7 50, 9, 10, 24 frtig, 12 személyre 12, 12.50, 13,14.50, 15,
18, 18, 20, 40 frtig. 18 személyre 25, 27, 32, 48 frtig, 24 sze-
mélyre 32, 34, 40, 46, 53, 75 frtig.

Kavés kendék, szines ésfehér, darabja 3, 3.60, 5, 5.50, 6,
11 frtig, csemege kend6k tuczata, 3. 3.50, 4. 50,5 50 krig,

Csipkefuggdonyo6k, 1 ablakra 3, 3.50, 4, 4.50, 5, 5.50,6

r6.50, 7. 8.9, 10, 15 frtig.

Agytériték, darabja 4.50, 5, 6, finom ripsbél 9.50 ; asztal-

_terit6k 3.80, 4, 5 frt, ripsh6l 7 frt. 50 kr.

AgypokrOCZOKk, kisebbek 4.50, 6.50, nagyobb 6, 6 50, 7.50,
8.50, 11, 14 frt 50 kr.

Menyasszonyi készletekkel 180 irtt6l 1800 rtig és fel-
jebb, kész fehérnem( és vaszonban a legszebb kiallitasban
szolgéalhatunk, ezekr6l arjegyzékinket kivansagra bérmen-
tesen bekuldjuk.

Az arak légjutanyosban szabottak, s ha valami a megvett vagy rendelt targyakbdl akar mi oknal fogva tetszésre nem lenne,
14 nap alatt, ha az arszelvénylinkkel el van latva, nemcsak szivesen kicseréltetik, de kivansagra az érte fizetett Osszeg is

visszaadatik.

Levél altali megrendelések még az nap, melyen érkeznek,

dijt nem szamitunk.
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kulénos figyelemmel és pontosan eszkdzoltetnek és csomagolas
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Budapest, 1878. Nyomatott az Athereeumirod. s nyomdai r. tarsulat nyomdajaban.
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